





6. @D Setup @ Setup
@D configuration @ Impostazione I» Systeeminstellingen
@ Confi guracion del sistema @) Sistem Kurulumu

O

7. @D Startbildschirm @ Home screen

@D Ecrand’accueil @D Schermatainiziale @ Beginscherm
@ pantalla de inicio @[ Ana ekran

o Verbinden Sie ein Eingabegerat (Maus, Touch, ...) mit einem der USB Anschhlisse, um im Startbildschrim
Zu navigieren.

@ Connect an input device (mouse, touch, ...) to either USB port to navigate in the menu.
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Nr. Name Beschreibung
1 WLAN-Indikator WLAN Direct Modus: () Interner Access-Point ist ativiert
WLAN Infrastructure Modus:
%, Client-Mode*
WLAN-Verbindung zum Router aktiv, Symbol zeigt die aktuell
empfangene Signalstarke an
% Eine WLAN-Verbindung wird hergestellt oder es konnte keine
Verbindung zm Router hergestellt werden
“Z> WLAN ist nicht verfligbar
LAN Infrastructure Modus: (“&9 Access-Point ist deaktiviert
2 ID WLAN-Netzwerkname oder Geratename des Basis-Gerats
5] PASS WLAN-Passwort des Basis-Gerats
4 Passwort-Timer Zeit bis zur automatischen Anderung des WLAN-Passwortes
5 WLAN-Passwort andern Neues Passwort manuell erstellen, z. B. am Ende eines Meetings
6  Status Dual Netzwerk [l verbundenes Dual Netzwerk (WLAN + LAN)
(WLAN + LAN) .: Segmentiertes Dual Netzwerk (WLAN x LAN)
7 WiFi IP * WLAN IP-Adresse des Basis-Gerats im WLAN
LAN IP * Zugewiesene |P-Adresse des Basis-Gerats im LAN;
,N/A“ = Keine Verbindung mit Netzwerk
8 Guest: KlickandShow-9100 Name des WLAN-Netzwerkes fur Gaste bzw. Mitarbeiter, mit dem
Staff: Staff SSID sich Mobilgerate (ohne Taster TOUCH) mit dem Basis-Gerat verbinden
kédnnen
9 TIME Uhrzeit anzeigen
10  Sicherheitsstufe Sicherheitsstufe 1-3 nur anzeigen
n Starter-Programm erstellen USB-Stick mit Starter-Progr. ,WirelessMedia“ fir Windows/Mac
erstellen
12 Info Statusleiste (1) - (8) im Startbildschirm ein-/ausblenden
13 HDMI-Eingang Externen HDMI-Eingang am Basis-Gerat aktivieren
14  Hauptmeni Klick & Show System konfigurieren, passwortgeschitzt
15 Hilfe (?) Benutzerhandbuch im PDF-Format
16 Schnellstart-Anleitung Erstanwender missen zuerst das Starter-Programm von der Website
Erstanwender https://klickandshow.com/ oder vom USB-Stick einmalig installieren
17  Schnellstart-Anleitung Bedienhinweise fiir Betrieb mit Laptop/Mac, mit und ohne Transmitter
Windows/MacOS TOUCH; Erstanwender mussen zuerst Starter-Programm installieren (16)
18  ,WirelessMedia“-App Entsprechenden QR-Code fiir iOS- bzw. Android-Gerate scannen und
vom Store laden die App aus dem Store herunterladen
19  Schnellstart-Anleitung Bedienhinweise fiir Betrieb mit mobilen iOS- oder Android-Endgera-
Android/iOs Erstanwender ten; Erstanwender missen zuerst die App vom entsprechenden Store
herunterladen (16)
20 Vorschaufunktion der Optionale Vorschaufunktion der Bildschirminhalte aller verbundenen

Bildschirminhalte der Teilnehmer

Sensor-Taster TOUCH einschalten bzw. ausschalten




No. Name Description
1 WLAN-Indicator WLAN Direct Modus: ((ly)) Internal access point is enabled
WLAN infrastructure mode:
2 ,Client-Mode*
WiFi connection to router is retablished, icon displays the current
signal strength
’4’,-\‘ A WiFi connction is establishing or connection to a router failed
2> WiFi is not available
LAN infrastructure mode: (“H) Access point is disabled
2 ID WiFi name or device name of the base unit access point
3 PASS WiFi password of the base unit
4 Password timer Time until the password is changed automatically
5 Change WiFi password Generate new password manually for securing your WiFi network
6 Status Dual Netzwerk .: Connected dual network (WiFi + LAN)
(WiFi + LAN) B : Seamented dual network (WiFi x LAN)
7 WiFi IP » WIiFi IP address of the base unit in wireless LAN
LAN IP » Assigned IP address of the base unit in LAN
,N/A“ = No connection to network
8 Guest: KlickandShow-9100 Name of WiFi network for Guest and Staff, which allows mobile devices
Staff: Staff SSID to connect with the base unit
9 TIME Show time
10 Security level Security level 1-3 display only
n Create starter program Copy start program ,WirelessMedia.exe* for Windows/Mac to USB
stick
12 Info Show status bar (1) - (8) in home screen showing/hiding
13 HDMI input Switch to the external HDMI output
14 Setting Klick & Show system configuration
15 Help (?) User manual in PDF format
16 Quick Start Guide First-time-user first have to install the starter program from the website
first-time-user https://klickandshow.com/ or from the USB stick once
17 Quick Start Guide Operating instructions for operation with laptop/Mac, with and without
Windows/MacOS transmitter TOUCH; first-time-user have to install the starter program
once (16)
18 Load ,WirelessMedia“-App Scan corresponding QR code for iOS or Android device and download
from Store the app from the store
19 Quick Start Guide Steps to instruct how to transmit smart mobile devices either powered
Android/iOs first-time-user by Android or iOS onto the main screen
20 Preview funct. of the screen Switch on or off the optional preview function of the screen contents of

comtents of the participants

all connected TOUCH sensors




Nr. Nom Description
1 Indicateur Wi-Fi Wi-Fi Mode Directe: () Point d’accés interne activé
Wi-Fi Mode Infrastructure:
2 ,Mode Client*
Connexion Wi-Fi au routeur active, le symbole indique la puissance du
signal actuelle
”-!-‘\ Connexion Wi-Fi en cours ou aucune connexion n’a pu étre établie
avec le routeur
2 Wi-Fi non disponible
Mode Infrastructure LAN: (@) Point d'acces désactivé
2 ID Identifiant du réseau Wi-Fi ou de l'unité de base
3 PASS Mot de passe Wi-Fi de I'unité de base
4 Minuteur mot de passe Temps restant jusqu’a la modification automatique du mot de passe Wi-Fi
5 Modifier mot de passe Wi-Fi Modifier le mot de passe en mode manuel, par ex. a la fin d’'une réunion
6 Statut double réseau .: Double réseau relié (WiFi + LAN)
(WiFi + LAN) .: Double réseau segmenté (WiFi x LAN)
7 WiFi IP * Adresse IP Wi-Fi de I'unité de base du réseau Wi-Fi
LAN IP * Adresse IP affectée de I'unité de base du réseau LAN
,N/A“ = Aucune connexion au réseau
8 Invité: KlickandShow-9100 Nom du réseau Wi-Fi pour les invités ou les employés, avec lequel les
Employé: Staff SSID appareils mobiles (sans bouton TOUCH) peuvent se connecter a I'unité
de base
9 TIME Indiquer I’heure
10 Niveau de sécurité Niveau de sécurité 1-3 a indiquer uniguement
nn Installer programme Installer le programme de démarrage ,WirelessMedia.exe” pour
de démarrage Windows/Mac sur la clé USB
12 Info Afficher/masquer I'indicateur de statut (1) - (8) sur I'écran de démarrage
13 Port HDMI Activer le port HDMI externe de I'unité de base
14  Menu principal Configurer le systeme Klick & Show System, protégé par un mot de passe
15 Aide (?) Notice utilisateur au format PDF
16  Notice de démarrage rapide Pour une premiére utilisation installer une seule fois le programme de
premiére utilisation démarrage a partir du site https://klickandshow.com/ ou de la clé USB
17 Notice de démarrage rapide Instructions de commande pour utilisation avec un PC portable/Mac,
Windows/MacOS avec et sans transmetteur TOUCH; pour une premiere utilisation installer
d’abord le programme de démarrage (16)
18  Télécharger l'appli ,WirelessMe-  Scanner le code QR correspondant pour appareils iOS ou Android et
dia“ a partir du Store télécharger I'application a partir du Store
19 Notice de démarrage rapide Instructions de commande pour utilisation des appareils mobiles iOS ou
Premiére utilisation Android/iOs Android ; pour une premiére utilisation, télécharger d’abord I'application
a partir du Store correspondant (16)
20 Fonction prévisualisation Activer ou désactiver la fonction de prévisualisation des contenus des

des écrans des participants

écrans des capteurs sensoriels TOUCH reliés.




Nr. Nome Descrizione
1 Indicatore Wi-Fi WiFi modalita diretta: ((‘p)) Il punto di accesso interno é attivo
WiFi modalita infrastruttura:
2 ,Mode Client"
Connessione WiFi al router attiva, il simbolo indica I'attuale potenza
del segnale ricevuto
% La connessione WiFi viene stabilita 0 non & stato possibile stabilire
una connessione al router
“Z> WiFi non disponibile
Modalita infrastruttura LAN: (“ﬁ) Access-Point ist deaktiviert
2 ID |dentificativo della rete WiFi o del dispositivo dell’'unita di base
5] PASS Password del WiFi dell’unita di base
4 Timer password Tempo restante alla modifica automatica della password del WiFi
5 Modifica password WiFi Creare nuova password manualmente, ad es. alla fine di una riunione
6  Stato della rete duale [l: Rete duale connessa (WLAN + LAN)
(WiFi + LAN) .: Rete duale segmentata (WLAN x LAN)
7 WiFi IP * Indirizzo IP WiFi dell’'unita di base della rete in WiFi
LAN IP * Indirizzo IP assegnato dell’'unita di base in LAN;
,N/A“ = Nessuna connessione alla rete
8 Guest: KlickandShow-9100 Nome della rete WiFi per l'ospite o per lo staff con la quale i dispositivi
Staff: Staff SSID mobili (senza pulsante TOUCH) possono connettersi all’'unita di base
9 TIME Indicare l'ora
10 Livello di sicurezza Livello di sicurezza 1-3 solo indicare
n Installare il programma di inizio Installare il programma di inizio “WirelessMedia” per Windows/Mac
sulla chiavetta USB
12 Info Visualizzare/nascondere la barra dello stato (1) - (8) sullo schermo di inizio
13  Porta HDMI Attivare la porta HDMI dell’'unita di base
14  Menu principale Configurare il sistema Klick & Show, protetto da password
15  Aiuto (?) Guida utente in formato PDF
16  Guida all’inizio rapido Per il primo utilizzo installare per prima cosa il programma di inizio dal
Primo utilizzo sito https://klickandshow.com/ o dalla chiavetta USB
17  Guida all’inizio rapido Istruzioni di comando per I'utilizzo con un PC portatile/Mac, con e senza
Windows/MacOS trasmettitore TOUCH; per il primo utilizzo, installare per prima cosa il
programma di inizio (16)
18  Scaricare 'app “WirelessMedia”  Scannerizzare il codice QR corrispondente per dispositivi iOS o Android
dallo store e scaricare I'app dallo store
19  Guida all’inizio rapido Istruzioni di comando per I'utilizzo di dispositivi mobili iOS o Android;
Primo utilizzo Android/iOs per il primo utilizzo, scaricare per prima cosa I'applicazione dallo store
corrispondente (16)
20 Funzione anteprima dei Attivare o disattivare la funzione di anteprima dei contenuti dello

contenuti schermo dell’utente

schermo di tutti i pulsanti sensoriali TOUCH collegati




Nr. Naam Beschrijving
1 WLAN-Indikator Directe WLAN-modus: ((tp)) Intern toegangspunt is geactiveerd
WLAN-infrastructuurmodus:
7, Client-Modus*”
WLAN-verbinding met de router actief; symbool toont de actueel
ontvangen signaalsterkte
’4._’? Er wordt een WLAN-verbinding gemaakt of er kon geen verbinding
met de router gemaakt worden
2> WLAN is niet beschikbaar
LAN-infrastructuurmodus: ((‘;2} Access point is gedeactiveerd
2 ID WLAN-netwerknaam of toestelnaam van het basistoestel
3] PASS WLAN-wachtwoord van het basistoestel
4 Wachtwoordtimer Tijd tot automatische wijziging van het WLAN-wachtwoord
5 WLAN-wachtwoord wijzigen Nieuw wachtwoord handmatig instellen, bv. aan het eind van een meeting
6 Status duaal netwerk .: Verbonden duaal netwerk (WLAN + LAN)
(WLAN + LAN) .: Gesegmenteerd duaal netwerk (WLAN x LAN)
7 WiFi IP * WLAN-IP-adres van het basistoestel in het WLAN
LAN IP » Toegewezen IP-adres van het basistoestel in het LAN;
LN/A“ = geen verbinding met het netwerk
8 Guest: KlickandShow-9100 Naam van het WLAN-netwerk voor gast of medewerker, waarmee mobiele
Staff: Staff SSID toestellen (zonder toets TOUCH) zich met het basistoestel kunnen verbinden
9 TIME Tijd weergeven
10  Veiligheidsniveau Veiligheidsniveau 1-3 alleen weergeven
n Starterprogramma aanmaken USB-stick met starterprogramma ,WirelessMedia“ voor Windows/Mac
aanmaken
12 Info Statusbalk (1) - (8) op het startscherm tonen/verbergen
13  HDMI-ingang Externe HDMI-ingang op het basistoestel activeren
14  Hoofdmenu Klick & Show-systeem configureren, wachtwoordbeveiligd
15 Hulp (?) Gebruikershandleiding in pdf-formaat
16  Handleiding snelle start Eerste gebruikers moeten eerst eenmalig het starterprogramma van de
eerste gebruiker website https://klickandshow.com/ of van de USB-stick installeren
17  Handleiding snelle start Bedieningsinstructies voor gebruik met laptop/Mac, met en zonder
Windows/MacOS transmitter TOUCH; eerste gebruikers moeten eerst starterprogramma
installeren (16)
18  ,WirelessMedia“-App Dienovereenkomstige QR-code voor iOS- of Android-toestellen scannen
uit de store downloaden en de app uit de store downloaden
19  Handleiding snelle start Bedieningsinstructies voor gebruik met mobiele iOS- of Android-
Android/iOs eerste gebruiker eindapparaten; eerste gebruikers moeten eerst de app van de dienover-
eenkomstige store downloaden (16)
20 Voorvertoning van de Optionele voorvertoningsfunctie van de beeldscherminhouden van alle

beeldscherminhouden
van de deelnemersr

verbonden sensortoetsen TOUCH inschakelen of uitschakelen




Nr. Nombre Descripcion
1 WLAN-Indikator WLAN Direct Modo: ((‘r)) El punto de acceso interno esta activado
Modo de la infraestructura wifi:
2 ,Modo cliente”
Conexién wifi al enrutador activa, el simbolo muestra la intensidad
de la sefial recibida actualmente
% Se establece una conexion wifi, o bien no se ha podido establecer
una conexioén con el enrutador
2 Wifi no disponible
Modo de la infraestructura LAN: (“@ Punto de acceso desactivado
2 ID Nombre de la red wifi o del dispositivo de la unidad base
5] PASS Contrasefa wifi de la unidad base
4 Temporizador de la contrasefia  Tiempo hasta el cambio automatico de la contrasefia wifi
5] Modificar la contrasefa wifi Crear una nueva contrasefia manualmente, por ejemplo, al final de una reunion
6 Estado de la red dual .: Red dual conectada (wifi + LAN)
(wifi + LAN) .: Red dual segmentada (wifi x LAN)
7 WiFi IP « Direccion IP de la wifi de la unidad base en la wifi
LAN IP * Direccion IP asignada de la unidad base en LAN;
,N/A“ = Sin conexioén con la red
8 Invitados: KlickandShow-9100 Nombre de la red wifi para invitados o empleados con la que pueden
Staff: Staff SSID conectarse terminales mdviles (sin tecla TOUCH) con la unidad base
9 TIME Visualizar la hora
10  Nivel de seguridad Nivel de seguridad 1-3 solo visualizar
n Crear programa de inicio Preparar un lapiz USB con el programa de inicio ,WirelessMedia“ para
Windows/Mac
12 Info Mostrar/ocultar la barra de estado (1) - (8) en la pantalla de inicio
13  Entrada HDMI Activar la entrada HDMI externa en la unidad base
14  Mend principal Haga clic para visualizar la configuracion del sistema, protegido por contrasefa
15 Ayuda (?) Manual de usuario en formato PDF
16  Guia de inicio rapido Para el primer uso, se debe instalar antes una sola vez el programa de
para el primer uso inicio a través del sitio web https://klickandshow.com/ o desde un lapiz USB
17  Guia de inicio rapido Indicaciones de uso para la operacion con un ordenador portatil/Mac,
Windows/MacOS con y sin transmisor TOUCH; para el primer uso, debera instalarse prime-
ro el programa de inicio (16)
18  Cargar la app ,,WirelessMedia“ Escanee el codigo QR correspondiente para los dispositivos iOS o
desde la tienda Android y descdrguese la app desde la tienda
19  Guia de inicio rapido para el Indicaciones de uso para la operacion con terminales méviles iOS o An-
primer uso Android/iOs droid: para el primer uso deberd descargarse primero la app de la tienda
correspondiente (16)
20 Funcién de vista previa de los Conecta o desconecta la funcion opcional de vista previa de los

contenidos de la pantalla de los
participantes

contenidos de las pantallas de todas las teclas de sensores TOUCH
conectadas




Nr. isim Tanim
1 WLAN indikatori WLAN Direct Modu: () Interner Access-Point ist ativiert
WLAN Altyapi Modu:
2 istemci Modu“
Yonlendiriciye WLAN bagdlantisi akttel, sembol akttel sinyal gictni
gdsteriyor
%’P WLAN baglantisi kuruluyor veya yonlendirici ile baglanti kurulamadi
Z= WLAN yok
LAN Altyapi Modu: () Erisim Noktasi etkin degil
2 ID WLAN ag adi veya ana cihazin cihaz adi
3 SIFRE Ana cihazin WLAN sifresi
4 Sifre zamanlayici WLAN sifresinin otomatik olarak degismesine kadar olan stire
5 WLAN sifresinin degistirilmesi Yeni sifrenin manuel olarak olusturulmasi, 6rnegin bir toplantinin sonunda
6 Cift ag durumu .: Badli ¢ift ag (WLAN + LAN)
(WLAN + LAN) .: Parcali ¢ift ag (WLAN x LAN)
7 WiFi IP * WLAN'da ana cihazin WLAN IP adresi
LAN IP * LAN‘da ana cihaza siniflandiriimis IP adresi;
LN/A = Ag baglantisi yok
8 Konuk: KlickandShow-9100 Konuk veya Calisan icin mobil cihazlarin (TOUCH tusu olmaksizin) ana
Calisan: Staff SSID cihazla baglanabilecekleri WLAN aginin adi
9 ZAMAN Saatin gdsterilmesi
10  Giivenlik kademesi Guvenlik kademesi 1-3 sadece géster
n Baslangi¢ programinin Windows/Mac icin ,WirelessMedia“ baslangic programi ile USB cubugu
olusturulmasi olusturulmasi
12 Bilgi Baslangic ekraninda (1) - (8) durum ¢ubugunun gésterilmesi/gésteriimemesi
13 HDMI girisi Ana cihazda harici HDMI girisinin etkinlestirilmesi
14  Ana meni Klick & Show sisteminin ayarlanmasi, sifre korumali
15  Yardim (?) PDF formatinda kullanici kilavuzu
16 Hizli baslatma kilavuzu ik kullanicilarin 8nce baslangi¢c programini https://klickandshow.com/
ilk kullanici web sitesinden veya USB ¢ubugundan bir kereye mahsus olmak Gzere
ylklemeleri gerekmektedir
17 Hizh baslatma kilavuzu TOUCH verici ile ve vericisiz diziist bilgisayar/Mac ile isletim icin
Windows/MacOS kullanim bilgileri; Ik kullanicilarin énce baslangi¢c programini ytiklemeleri
gerekmektedir (16)
18  Uygulama magazasindan iOS veya Android cihazlari i¢in QR kodunun taranmasi ve uygulama
»WirelessMedia“ uygulamasinin magazasindan uygulamanin indirilmesi
indirilmesi
19  Hizli baslatma kilavuzu Mobil i0S veya Android cihazlariyla isletim icin kullanim bilgileri; ik
Android/iOs ilk kullanicilar kullanicilarin 6nce uygulamayi uygulama magazasindan indirmeleri
gerekmektedir (16)
20 Katilimcilarin ekran igeriklerini Tum bagl TOUCH sensor tuslarinin ekran iceriklerini 6nizleme

Onizleme fonksiyonu

fonksiyonunun acilmasi veya kapatilmasi
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8. @D CEErklarung @ CE certificate

@D CE certificat @D CE certificato €I» CE certificaat
@ CE certificado @) CE sertifika

o Hiermit erklart die Kindermann GmbH, dass der Funkanlagentyp Klick&Show der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Die jeweils aktuelle EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

@ Hereby, Kindermann GmbH declares that the radio equipment type Klick&Show is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

o Le soussigné, Kindermann GmbH, déclare que I‘équipement radioélectrique du type Klick&Show est confor-
me a la irective 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration EU de conformité est disponible & I‘adresse internet
suivante:

o Il fabbricante, Kindermann GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Klick&Show é conforme alla
direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita U EU E & disponibile al seguente indirizzo
Internet:

@ Hierbij verklaar ik, Kindermann GmbH, dat het type radioapparatuur Klick&Show conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

@ Por la presente, Kindermann GmbH, declara que el tipo de equipo radioeléctrico Klick&Show es conforme
con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracién EU de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente:

® is bu belge ile Kindermann GmbH kablosuz sistem tipin Klick&Show 2014/53/AB sayili direktife uygun
oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:

https://shop.kindermann.de/erp/KCO/avs/7/7488/7488000300/12_Zertifizierungen/CE748800030x.pdf

EG-Konformitatserkldarung

Hersteller/Bevollmichtigter: Kindermann GmbH
Mainparkring 3
D - 97246 Eibelstadt

erklart hiermit dat das Produkt Klick & Show K-108; -Touch, -Lite

mit der Modellnummer/den Modellnummern: 7488 000 300
7488 000 301
7488 000 305

in seiner Konzeption und Bauart in der von uns In Verkenr gebrachten Ausfuhrung den grundiegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der betreffenden, unten aufgefuhrten EG Richtinien entspricht

Bei einer mit uns nicht Produktes

das Produkt ist in

Die Produkte entsprechen den Anforderungen der RE-Richtiinie 2014/53/EU und der
EleklroStoffV 2011/65/EU.

Normen sind
Sicherheit: EN 60050-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
EN 62479:2010; EN 62311:2008
EMV: EN 301 489-1V2.2.0; EN 301 489-3 V2.1.1; EN 301 489-17 V3.2.0
EN 300 328 V2.2.0, EN 301 893 V2.1.1

Ecodesign:

RoHS2: EN 50581:2012
/]

/.
Eibelstadt 13. Mérz 2019 VL
GE BaaufagherfJboascher
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9. @D Frequenzband @ Frequency band

@ Bande de fréquence @D Banda di frequenza @® Frequentieband
@ Banda de frecuencia @[ Frekans bandi

o Wenn die Kanale 36-48 mit dem 5 GHz-Band verwendet werden, ist eine Benutzung dieses Produktes nur in
geschlossenen Raumen erlaubt.

Frequenzband: 2.4 GHz: Kanéle 1,2, 3,4,5,6,7,8,9,10,11 / 5 GHz: Kanéle 36, 40, 44, 48
Bandbreite: 20 MHz
Abgestrahlte maximale Sendeleistung: max. 20 dBm (100 mW), dynamisch gesteuert

@ When the channels 36-48 are used with the 5 GHz band, this product is restricted only for indoor usage.
Frequency band: 2.4 GHz: Channels 1,2, 3,4, 5,6, 7,8,9,10,11 / 5 GHz: Channels 36, 40, 44, 48

Bandwidth: 20 MHz

Transmission power: max. 20 dBm (100 mW), controlled dynamically

o Si les canaux 36-48 sont employés dans le réseau Wi-Fi 5GHz, ce produit ne doit étre utilisé que dans des
espaces fermés.

Bande de fréquence: 2.4 GHz: Canaux 1,2, 3,4,5,6,7,8,9,10,11 / 5 GHz: Canaux 36, 40, 44, 48
Bande passante: 20 MHz
Puissance de transmission: max. 20 dBm (100 mW), contrélé dynamiguement

o Se si utilizzano i canali 36-48 con WiFi 5GHz, il prodotto puo solo essere utilizzato in locali chiusi.
Banda di frequenza: 2.4 GHz: Canali1, 2,3, 4,5,6,7,8,9,10,11 / 5 GHz: Canali 36, 40, 44, 48

La larghezza di banda: 20 MHz

Potenza di trasmissione: max. 20 dBm (100 mW), controllato dinamicamente

@ Indien de kanalen 36-48 in een 5GHz WLAN worden gebruikt, dan mag het product alleen in gesloten
ruimtes worden gebruikt.

Frequentieband: 2.4 GHz: Kanalen 1,2, 3, 4,5, 6, 7,8, 9,10, 11 / 5 GHz: Kanalen 36, 40, 44, 48
Bandbreedte: 20 MHz
Zendvermogen: max. 20 dBm (100 mW), dynamisch geregeld

@ Si se emplean los canales 36-48 en la red WLAN de 5 GHz, el product solo deberd utilizarse en espacios
cerrados.

Banda de frecuencia: 2.4 GHz: Canales 1,2, 3, 4,5,6,7,8,9,10,11 / 5 GHz: Canales 36, 40, 44, 48
Ancho de banda: 20 MHz
Poder de transmision: max. 20 dBm (100 mW), controlado dindmicamente

® 5GHz WLAN aginda 36-48 kanallari kullanildiginda, Grtin yalnizca kapali mekanlar icerisinde kullaniimahdir.
Frekans bandi: 2.4 GHz: Kanallari 1,2, 3, 4,5,6,7,8,9,10,11 / 5 GHz: Kanallari 36, 40, 44, 48

Bant genisligi: 20 MHz

lletim gticli: max. 20 dBm (100 mW), dinamik olarak kontrol edilir
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